
Príloha č. 2 

Zmluva o poverení spracúvaním osobných údajov  
_________________________________________________________________________ 

Uzavretá podľa čl. 28 nariadenia Európskeho parlamentu a rady EU 2016/679 o ochrane fyzických 
osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov a ust. § 34 zákona 

č. 18/2018 Z.z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v nadväznosti 
na čl. 2 ods. 2.6 bod 2.6.6 tejto zmluvy.  

 

Článok I. 

Zmluvné strany 

1. Prevádzkovateľ:   
Žilinská univerzita v Žiline  
so sídlom Univerzitná 8215/1, 010 26 Žilina 

  IČO: 00397563 
Zastúpená: prof. Ing. Jozef Jandačka, PhD., rektor 
IČO: 00 397 563 
Právna forma: verejnoprávna inštitúcia zriadená zákonom č. 131/2002 Z. z. o vysokých školách ako 
verejná vysoká škola 
na jednej strane (ďalej len ako „prevádzkovateľ“), 
 

2. Sprostredkovateľ:  
WIP Security s.r.o.  
so sídlom Sládkovičova 1222/35, 024 04 Kysucké Nové Mesto,  
IČO:  36854263  
Zastúpená: Ing. František Blaha, konateľ spoločnosti 
zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu v Žiline v odd. Sro, vo vl. č. 19818/L,   
na strane druhej (ďalej len ako „sprostredkovateľ“), 

 
      spolu tiež: „Zmluvné strany“ 
 

Článok II.  

Predmet zmluvy 

1. Zmluvné strany uzavreli dňa 18.10.2018 Rámcovú dohodu č. 7-740/2018 2018/9/OHS/OSaÚB, 
na základe ktorej sprostredkovateľ poskytuje prevádzkovateľovi služby: poskytovanie strážnej 
služby podľa § 3 písm. a) a b) Zákona NR SR č. 473/2005 Z. z. o poskytovaní služieb v oblasti 
súkromnej bezpečnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „Zmluva“).  

2. V súlade s bodom 2.6 Zmluvy zmluvné strany uzatvorili túto zmluvu za účelom úpravy vzájomných 
práv a povinností pri spracúvaní osobných údajov dotknutých osôb sprostredkovateľom v mene 
prevádzkovateľa a poverenia sprostredkovateľa spracúvaním osobných údajov v mene 
prevádzkovateľa, a to za podmienok a v rozsahu dohodnutom v tejto zmluve a v zmysle Nariadenia 
Európskeho parlamentu a rady EU 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných 
údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov (ďalej len „Nariadenie EU“) a Zákona NR SR č. 18/2018 
Z.z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „Zákon“). 

3. Touto zmluvou prevádzkovateľ podľa článku 28 Nariadenia EU a ust. § 34 Zákona a poveruje 
sprostredkovateľa, aby spracúval osobné údaje v jeho mene v rozsahu a za podmienok uvedených 
v tejto zmluve.  

 

Článok III. 

Ďalšie dojednania 

1. Prevádzkovateľ poveruje sprostredkovateľa spracúvaním osobných údajov osôb, tak aby bol 
naplnený účel Zmluvy, a to v rozsahu vymedzenom v bode 3 tohto článku. Jedná sa o osobné údaje 
osôb nachádzajúcich sa v areáloch, priestoroch a objektoch prevádzkovateľa (ďalej len 
„Akademická pôda UNIZA“), v rámci ktorých sprostredkovateľ poskytuje pre prevádzkovateľa 
strážnu službu (ďalej len „Dotknuté osoby“).    

2. Sprostredkovateľ je oprávnený spracúvať osobné údaje Dotknutých osôb výlučne na účel 
poskytovania strážnej služby a s tým súvisiacich činností v zmysle Zmluvy (ďalej len „Účel 



spracúvania“). Sprostredkovateľ je oprávnený vykonávať spracúvanie podľa čl. 29 Nariadenia EU 
a § 5 písm. e) Zákona v rozsahu potrebnom na plnenie Zmluvy.  

3. Zoznam alebo rozsah osobných údajov, ktoré bude sprostredkovateľ spracúvať v mene 
prevádzkovateľa (ďalej len „Kategória osobných údajov“):  

a) Osobné údaje uvedené na identifikačných preukazoch Dotknutých osôb počas výkonu služby, 
ktorými sú najmä preukaz zamestnanca, preukaz študenta, služobný preukaz, občiansky 
preukaz,  cestovný pás alebo iný identifikačný preukaz, s osobnými údajmi spravidla v rozsahu: 
aa)    fotografia (na preukaze), 
ab)    titul, meno, priezvisko, 
ab)    dátum narodenia, 
ac)    číslo preukazu,  
ad)    adresa bydliska. 

b) Kamerový záznam Dotknutej osoby, vrátane záznamu o dopravnom prostriedku, viažucom sa 
k nej. 

4. Údaje podľa bodu 3 písm. a) nie je sprostredkovateľ oprávnený žiadnym spôsobom uchovávať ani 
zaznamenávať. Údaje podľa bodu 3 písm. b) sprostredkovateľ uchováva po dobu 15 dní odo dňa 
ich získania. Počas tohto obdobia ich je povinný na požiadanie poskytnúť prevádzkovateľovi.  

5. Sprostredkovateľ  bude spracúvať osobné údaje po dobu trvania tejto zmluvy /ďalej len „Doba 
spracúvania“/, najneskôr však do naplnenia účelu spracúvania osobných údajov v zmysle tejto 
zmluvy.  

6. Osobné údaje, ktoré je potrebné spracúvať dlhšie ako je uvedené v zmysle čl. 5, ods. 1 písm. e) 
Nariadenia EU, pokiaľ sa budú spracúvať a uchovávať výlučne na účel archivácie vo verejnom 
záujme, na účely vedeckého a historického výskumu alebo na štatistické účely podľa čl. 89 
Nariadenia EU, musí sprostredkovateľ po uplynutí uvedenej lehoty alebo na požiadanie 
prevádzkovateľa i skôr, bezodkladne odovzdať prevádzkovateľovi.   

 

Článok IV. 

 Povinnosti a práva zmluvných strán    

1. Sprostredkovateľ je povinný: 

a) spracúvať osobné údaje len na základe písomných pokynov prevádzkovateľa, a to aj vtedy, ak 
ide o prenos osobných údajov do tretej krajiny alebo medzinárodnej organizácii okrem prenosu 
na základe osobitného predpisu alebo medzinárodnej zmluvy, ktorou je Slovenská republika 
viazaná; sprostredkovateľ je pri takom prenose povinný oznámiť prevádzkovateľovi túto 
požiadavku pred spracúvaním osobných údajov, ak osobitný predpis alebo medzinárodná 
zmluva, ktorou je Slovenská republika viazaná, takéto oznámenie nezakazuje z dôvodov 
verejného záujmu, 

b) zabezpečiť, aby sa osoby oprávnené spracúvať osobné údaje zaviazali, že zachovajú 
mlčanlivosť o informáciách, o ktorých sa dozvedeli, ak nie sú viazané povinnosťou mlčanlivosti 
podľa osobitného zákona, 

c) vykonať opatrenia podľa článku V tejto zmluvy, t.j. podľa čl. 32 Nariadenia EU a § 39 Zákona. 

d) dodržiavať podmienky zapojenia ďalšieho sprostredkovateľa v súlade s právnymi predpismi 
a len s predchádzajúcim súhlasom prevádzkovateľa (viď bod 2. tohto čl.),  

e) po zohľadnení povahy spracúvania osobných údajov v čo najväčšej miere poskytnúť súčinnosť 
prevádzkovateľovi vhodnými technickými a organizačnými opatreniami pri plnení jeho 
povinnosti prijímať opatrenia na základe žiadosti dotknutej osoby podľa čl.28 písm. e) 
Nariadenia EU, 

f) poskytnúť súčinnosť prevádzkovateľovi pri zabezpečovaní plnenia jeho povinností, najmä na 
povinnosti podľa článkov 32 až 36 Nariadenia EÚ a § 39 až 43 Zákona s prihliadnutím na 
povahu spracúvania osobných údajov a informácie dostupné sprostredkovateľovi, 

g) vymazať osobné údaje alebo vrátiť prevádzkovateľovi osobné údaje po ukončení poskytovania 
služieb týkajúcich sa spracúvania osobných údajov na základe rozhodnutia prevádzkovateľa a 
vymazať existujúce kópie, ktoré obsahujú osobné údaje, ak osobitný predpis alebo 
medzinárodná zmluva, ktorou je Slovenská republika viazaná, nepožaduje uchovávanie týchto 
osobných údajov; pri monitorovaní kamerovým systémom, pokiaľ nie je nastavené automatické 
vymazávanie, tieto údaje, pokiaľ u nich nie je požiadané oprávnenou stranou /PZ SR, súdne 



konanie alebo rozhodnutie, požiadavka prevádzkovateľa pre predchádzajúci účel/ je 
sprostredkovateľ povinný po 15 dňoch bezodkladne vymazať, 

h) poskytnúť prevádzkovateľovi informácie potrebné na preukázanie splnenia povinností 
a poskytnúť súčinnosť v rámci auditu ochrany osobných údajov a kontroly zo strany 
prevádzkovateľa alebo audítora, ktorého poveril prevádzkovateľ, a to i voči Úradu na ochranu 
osobných údajov, 

i) bez zbytočného odkladu informovať prevádzkovateľa, ak sa podľa jeho názoru pokynom 
prevádzkovateľa porušuje Nariadenie EU, Zákon, osobitné predpisy alebo medzinárodné 
zmluvy, ktorými je Slovenská republika viazaná, týkajúce sa ochrany osobných údajov podľa 
čl. 28 písm. h) druhá veta. 

2. Sprostredkovateľ nesmie poveriť spracúvaním osobných údajov ďalšieho sprostredkovateľa bez 
predchádzajúceho osobitného písomného súhlasu prevádzkovateľa alebo všeobecného 
písomného súhlasu prevádzkovateľa. Sprostredkovateľ je povinný vopred informovať 
prevádzkovateľa o poverení ďalšieho sprostredkovateľa, ak sa poverenie vykonalo na základe 
všeobecného písomného súhlasu. 

3. Prevádzkovateľ je povinný: 

a) poskytnúť Sprostredkovateľovi pri plnení predmetu tejto zmluvy všetku potrebnú súčinnosť, 

b) plniť si voči dotknutým osobám všetky informačné povinnosti dané Nariadením EÚ a Zákonom, 

c) získavať osobné údaje, ktoré následne poskytuje Sprostredkovateľovi na spracovanie podľa 
podmienok tejto Zmluvy v súlade s Nariadením EÚ a Zákonom. 

4. Prevádzkovateľ je oprávnený kedykoľvek počas účinnosti tejto zmluvy: 

a) požiadať Sprostredkovateľa o poskytnutie spracúvaných osobných údajov, 

b) požadovať od Sprostredkovateľa preukázanie súladu spracúvania osobných údajov s platnou 
právnou úpravou. 

 
 

Článok V. 
 Opatrenia  na zaistenie úrovne bezpečnosti 

1. Sprostredkovateľ je povinný prijať so zreteľom na najnovšie poznatky, na náklady na vykonanie 
opatrení, na povahu, rozsah, kontext a účel spracúvania osobných údajov a na riziká s rôznou 
pravdepodobnosťou a závažnosťou pre práva fyzických osôb primerané technické a organizačné 
opatrenia na zaistenie úrovne bezpečnosti primeranej tomuto riziku, pričom uvedené opatrenia 
môžu zahŕňať najmä: 

a) pseudonymizáciu a šifrovanie osobných údajov, 

b) zabezpečenie trvalej dôvernosti, integrity, dostupnosti a odolnosti systémov spracúvania 
osobných údajov, 

c) proces obnovy dostupnosti osobných údajov a prístup k nim v prípade fyzického incidentu alebo 
technického incidentu, 

d) proces pravidelného testovania, posudzovania a hodnotenia účinnosti technických 
a organizačných opatrení na zaistenie bezpečnosti spracúvania osobných údajov. 

2. Pri posudzovaní primeranej úrovne bezpečnosti sa prihliada na riziká, ktoré predstavuje 
spracúvanie osobných údajov, a to najmä náhodné zničenie alebo nezákonné zničenie, strata, 
zmena alebo neoprávnené poskytnutie prenášaných osobných údajov, uchovávaných osobných 
údajov alebo inak spracúvaných osobných údajov, alebo neoprávnený prístup k takýmto osobným 
údajom. 

3. Sprostredkovateľ je povinný zabezpečiť, aby fyzická osoba konajúca za neho, ktorá má prístup k 
osobným údajom, spracúvala tieto údaje len na základe pokynov prevádzkovateľa alebo zákona. 

 

Článok VI. 
 Doba trvania zmluvy a jej skončenie    

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu trvania Zmluvy so sprostredkovateľom  
uvedenej v čl. II, bode 1 tejto zmluvy. 



2. Prevádzkovateľ je oprávnený vypovedať túto zmluvu, pokiaľ si sprostredkovateľ aj napriek 
upozorneniu neplní svoje povinnosti z tejto zmluvy, pričom výpovedná doba je 10 dní a začína 
plynúť doručením výpovede sprostredkovateľovi. 

 

Článok VII. 
Záverečné ustanovenia 

1. Táto zmluva je vyhotovená v  štyroch rovnopisoch, pričom každá zo zmluvných strán obdrží dva 
rovnopisy.  

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nadobudnutia účinnosti Zmluvy uvedenej v čl. II, bode 1. 

3. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že sa s obsahom tejto zmluvy pred jej podpísaním podrobne 
oboznámili, porozumeli jej a že s ňou bez výhrad súhlasia a že jej znenie je určitým a zrozumiteľným 
prejavom ich pravej a slobodnej vôle túto zmluvu spolu uzavrieť, čo nižšie potvrdzujú svojimi 
vlastnoručnými podpismi. 

  

 

 

V Žiline dňa                             V Žiline dňa    

 

 

 

 

Prevádzkovateľ: …………………………………  Sprostredkovateľ: ............................................. 

Zastúpený: prof. Ing. Jozef Jandačka, PhD., rektor Zastúpený: 


